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如有质疑，中文版本



 概述  

这些采购通用条款将会适用在汉圣中国与卖方之间在

进行采购交易过程所涉及的各个阶段（例如询价、采

购订单或合同时）。除非汉圣在接到卖方订单确认书

之前已经书面确认接受，否则汉圣不接受卖方任何的

销售条款和条件。 

双方协议须充分尊重现行有效版本的汉圣“公司方

针”以及“供方行为规范”，卖方必须履行其中所列

的要求，并在交易执行过程中贯彻落实。 

    

请遵守现行版本的汉圣“公司方针”。 

有关内容请访问网址： 

https://www.hur.com/en/hur-ag/our-values/ 

    

请遵守现行版本的汉圣“供方行为规范”。 

有关内容请访问网址：

https://www.hur.com/en/meta/suppliers/ 

    

请遵守现行版本的汉圣“机械安全的附加条款和条

件”。 

有关内容请访问网址：

https://www.hur.com/en/meta/suppliers/ 

    

当采购方对采购产品有 REACH 要求时，卖方交付化学

物质或制剂时，现行版本的汉圣“关于化学物质或制

剂交付的补充通用条款及条件”必须被遵守。 

有关内容请访问网址：

https://www.hur.com/en/meta/suppliers/ 

    

禁止使用致癌物质。 

    

请遵守现行版本的对于在汉圣集团所属场地操作的附

加合同条款和条件“针对承包人和分包人公司的安全

规定”。 

有关内容请访问网址：

https://www.hur.com/en/meta/suppliers/ 

请遵守现行版本的汉圣“关于废物处置服务的补充条



款及条件”。 

有关内容请访问网址：

https://www.hur.com/en/meta/suppliers/ 

    

 定义  

“协议” 

指本采购通用条款和条件，及其他所有经双方书面同

意可作为本协议一部分的相关文件，所共同形成的对

汉圣采购产品交易的约束。 

“文档” 

是指任何图纸、技术文件、软件程序或承载在任何媒

介或格式上的数据。 

“汉圣” 

是指在协议项下从卖方采购产品的汉圣中国及/或其附

属公司。 

“通则” 

是指国际贸易术语解释通则 2010 –国际商会对于国内

和国际贸易术语所制定的规则，在不与本通用和条件

项下的贸易术语存在冲突的情况下，该贸易术语被视

为纳入本通用和条件，视为其中一部分。 

“订单确认” 

是指卖方根据本通用条款与条件第 4 条，所发给汉圣

的对于汉圣的采购订单的确认。 

“产品” 

是指卖方依据本协议要求提供的产品、设备、部件、

材料、硬件、软件、服务和其他对象（有形的和无形

的）。 

“采购订单” 

是指汉圣书面提交给卖方的产品采购单。 

“卖家” 

是指产品的卖家。这些条件适用于汉圣采购的所有产

品和服务。 

    

 文件  

由汉圣提供给卖方的任何文件须保持汉圣的专有产

权，并要应汉圣要求退还。未获得汉圣事先的书面授

权，不得复制、转载或散布。卖方根据汉圣产品订单

所出具的单据，须为汉圣的专有产权。至于供方提供

的其他单据，汉圣有不受限制的复制或使用权利，以



用于满足汉圣采购交易之目的。 

   

 价格&付款条款  

协议所载价格为确定价格。所有的费用和税款须由卖

方按照采购订单载明的贸易术语所规定的来承担。货

款在收到发票月份的下一月 30 日之前结清。如果货款

支付延误，卖方可提醒汉圣，汉圣须尽快结清款项。 

    

 订单确认  

卖方应在收到 H&R 采购订单两日内，通过回复汉圣订

单确认，以表明订单收仡并确认。在汉圣收到卖方订

单确认后，采购交易协议即告确立。 

   

 交货单据&包装  

价格中已含有打包和包装品费用，或基于正常运输条

件所采取的防止货物破损或变质的其他保护物费用。

产品应根据汉圣的指示作包装和标识。采购订单号和

产品号（如适用）需要在运输单据上显示。 

 

    

 交货条款-货权转移  

交货条款需要遵照国际贸易术语解释通则。在交货时

货权转移至汉圣方。 

    

 风险  

根据相应的国际贸易术语的规定，以确定产品的相关

风险风险持有人。风险持有方需负责对货物投保险，

保额为发票金额的 110%，需要投保一切险 



 保密性  

卖方须负责确保，无论汉圣口头或书面所提供给其的

文件或信息，在未获汉圣事先书面授权的情况下，均

不得透露给第三方。 

   

 通知义务  

如果卖方有理由相信其无法满足所约定的交期，卖方

应立即以书面形式通知汉圣，说明延误原因和预计交

货日期。 此通知并不会解除根据本协议和适用法律所

规定的卖方对延迟交货所应承担的责任。如果卖方未

能适时提供延迟交货通知，汉圣将被赋予对假如卖方

适时通知，本可避免产生的额外成本和费用的向卖方

索赔的权利。 

   

 延迟  

无论任何原因，一旦卖方不能在约定交期内交货，并

且该延误导致汉圣遭受经济损失，则每延误一周，汉

圣有权向卖方索赔采购订单额的 5%作为违约赔偿金。

违约赔偿金总额不能超出采购订单额 40%. 如果交货延

迟超过 2 周，汉圣可不受约束的取消全部或部分采购

订单。 

   

 检验，质量&环境标准  

汉圣有权在卖方及其分包商的场所检查产品和其相应

的生产，包括相关的质量保证体系。卖方承诺遵守基

于 ISO9001 质量体系标准的适用要求。此外，该产品

应满足任何有其管辖权的政府的法律和规章所规定

的，对于产品生产、运输和或销售（包括转售）的监

管要求。该产品也应符合采购订单规定的或根据当事

人之间另有约定的技术及环保标准、任何特殊的市场

需求等。 

 



此外，卖方应在任何时候都遵守汉圣关于禁止和限制

物质的指令。如果汉圣有要求，卖方应提供证书证明

交付产品符合本条款中提到的所有要求。 

 

   

 保证  

卖方保证 

 其将遵守管辖国家的任何政府或非政府机构适用的

法律和规定。 

 

 该产品将执行和遵守技术规格，并符合在此的其他

有关约定，不会有设计、原料和工艺上的缺陷、不

足和不符合。 

 

在交付后的 12 个月内（即保修期），如发现产品缺

陷、不足和不符合（即缺陷），汉圣可以拒收或退

货，所有风险和费用由卖方承担。在这种情况下，汉

圣即可以单方面决定取消全部或部分订单，或由卖方

负责承担费用修复产品或更换成无缺陷的新产品。修

复及更换，应根据要求及时进行。 

当一个缺陷已纠正，卖方应参照适用原产品的条款和

条件，承诺给予已替换或修复产品同样的保修期。 

如果卖方未能在规定的时间内履行其上述义务，H＆R

可以在不影响其他补救的情况下，自行或安排第三方

进行必要的补救，风险和费用由卖方承担。 

    

 产品责任条款  

由于产品缺陷导致的人员或财产损失应由卖方赔偿，

并确保汉圣无责。 

 

 出口&进口  

卖方负责获取和维护汉圣所订购产品在交付时所需的



相关出口许可证。卖方应出具由汉圣合理要求的产品

相关其他进出口文件。 

   

 重量和数量  

如果双方重量有差异，则以汉圣接收重量为准，除非

卖方可以证明其所出具的重量值是基于普遍接受的检

测方法并已得到确认。数量差异情况处理类此。 

 

 司法管辖地  

管辖地为汉圣注册所在地。 

 

买卖双方同意，有本协议、本协议项下违约、协议失

效或终止等引起或与之有关的一切争议纠纷均应提交

中国国际经济贸易仲裁委员会（CIETAC），根据其现

行有效的仲裁规则进行仲裁。仲裁地点为上海。仲裁

语言为中文。仲裁裁决为最终裁决，对双方均具有约

束力。 

 

 可分割性  

本条款和条件项下的某一条款的失效或无法履行，不

影响其他条款的效力。 


